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Jak to funguje

®

1. USB-C1 port PD 3.0 6. PKolik pro pripojeni zastrcky
2.USB-C2 port PD 3.0 7. US zdstrcka

3.USB-C3 port PD 3.0 8. EU zdstrcka

4.USB-A port QC 3.0 9. UKzastrcka

5. Displej s dotykovym tlacitkem
A) Poufiti nabijecky s US zastrekou

Umistéte US zéstrcku s konektorem na horni ¢ast koliku a zatlacte ji doldi, dokud
nezaklapne na misto

i

US zéstrcka mé zajistovaci tlacitko. Cheete-li ji z nabijecky vyjmout, stisknéte
tlacitko a jemné vytdhnéte zastrcku ven.
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B) PoutZiti nabijecky s EU zastrckou

Umistéte EU zastrcku s konektorem na horni ¢ast koliku a zatlacte ji dold, dokud
nezaklapne na misto.

P B

EU zastrcka ma zajiStovaci tlacitko. Chcete-li ji znabijecky vyjmout, stisknéte
tlacitko a jemné zastrcku vytdhnéte.

(e

() Pouziti nabijecky s UK zéstr¢kou

Umistéte UK zastrcku s konektorem na horni ¢ast koliku a zatlacte ji dol0, dokud
nezaklapne na misto.

PG [ F

UK zéstrcka md zajistovaci tlacitko. Cheete-li ji znabijecky vyjmout, stisknéte
tlacitko a jemné zastrcku vytahnéte.
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NNyni miZete pfipojit GaN nabijecku do zasuvky a zapojit
své kabely a zafizeni.

Pripojeni

%\\

Informace na displeji

. Pfipojte nabijecku do
AC zasuvky. Displej
zobrazi logo V priblizné
na 3 sekundy.

2. KdyZ je nabijecka v
provozu, displej zobrazi
maximalni vystup.

w

blikat logem ,V*. Pokud displej zobrazuje
nabijecka zlistane maximalni vystupni
necinng, displej se vykon.t.
automaticky vypne.

. Displej bude 17 sekund 4. PFi pouzivani nabijecky
2
r\~

«

. Displej je vybaven dotykovym tlacitkem. Stisknutim mizete
prepinat mezi nésledujicimi rezimy zobrazeni.

Individualni vystup portu - Zobrazuje vystup kazdého portu
samostatné..

6. Stisknéte znovu pro zobrazeni celkového vystupu -
kombinovaného vykonu ze viech portt.




Informace na displeji

7. Stisknéte znovu pro zobrazeni stavu nabijeni -
aktudIni nabijeci aktivita:

Turbo

- Eco Cool oznacuje provoz pfi nizké teploté,
pod 30 W. Boost
- Turbo Boost oznacuje vysoce vykonny provoz, n
nad 30 W.

8. Stisknéte tlacitko znovu 9. Po odpojeni nabijecich
pro zobrazeni celkové zarizeni bude displej

doby nabijeni. blikat logem 'V' po
dobu 20 sekund, nez se
[\ g Vypne

[ ~—1
L~

Total Time

10. Chcete-li otocit displej

0 180 stupiid, stisknéte A
a podrite dotykové

tlacitko po dobu 3

sekund. Opakujte pro

névrat do plvodni

o
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Bezpecnostni pokyny
« Chraite vyrobek pred necistotami, vihkosti a pfehfatim a pouZzivejte jej pouze
v suchych mistnostech.
Neupustte vyrobek a nevystavujte jej silnym narazim.
NepouZivejte vyrobek mimo rozsah elektrickych hodnot uvedenych ve
specifikacich.
Vyrobek pouZivejte pouze k uréenému tcelu.
Stejné jako v3echny elektrické vyrobky by mél byt tento pfistroj uchovavan
mimo dosah déti.
NepoutZivejte vjrobek v bezprostiedni blizkosti topidel, jinych zdroji tepla ani
na piimém slunecnim svétle.
Obal uchovejte pro pfipadné pozd&jsi poutiti. Obsahuje dileZité informace.
Vyrobek je urcen pouze pro pouZiti uvniti budov.
Vyrobek poutzivejte pouze za mirnych klimatickych podminek (0 °C az 35 °C,
vihkost pod 80 %).
Nepoutzivejte vyrobek v oblastech, kde nejsou povolena elektronicka zafizeni.
Nepoutzivejte vyrobek ve vihkém prostredi a chrafite jej pred stfikajici vodou

Varovani pfi pouzivani

Riziko drazu elektrickym proudem

« Neotevirejte zafizeni a nepokracujte v jeho pouzivani, pokud je poskozené.

« Pfed pfipojenim zafizeni zkontrolujte, zda je vhodné pro napéti / frekvenci sité
dostupné v dané zemi.

« Neprovozujte vyrobek nepretrzité, protoze k tomu nenf urcen.

« Nepokracujte v pouzivani vyrobku, pokud je viditelné poskozen.

« Vyrobek neni urcen pro poufiti s jinymi adaptéry

Péce a (drzba

« Pred Cisténim a béhem delSich obdobi nepouzivani odpojte zafizeni od
elektrické sité.

« Provozujte vyrobek pouze ze zdsuvky, kterd je pro toto zafizeni schvalena.
Zarizeni zapojujte pfimo do adaptéru a adaptér primo do zasuvky.

« Chcete-li adaptér odpojit, nejprve odpojte viechna zafizeni z adaptéru a
teprve poté vyjméte adaptér ze zasuvky.

P.6
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Specifikace
Vstupni napéti: AC 100-240V 50/60Hz 2.8 A max.
USB-C1PD 3.0 (s podporou PPS) vystup: 5V-11V=45A,5V-21V="5A,
5V=3A9V=3A15V=3A20V=5A28V~=5A(140 Wmax.)
USB-C2 PD 3.0 (s podporou PPS) vystup: 5V-11V=45A,5V-21V="5A,
5V=3A9V=3A15V=3A20V=5A28V~=5A(140 Wmax.)
USB-C3PD 3.0 vystup:5V=3A,9V=3A15V=265A,
20V =2 A (40 W max.)
USB-AQC3.0 vystup: 5V =3A,9V=2A,12V=25A(30 W max.)
USB-C1+USB-C2 vystup: 70W +70 W
USB-C1+USB-C3 vystup: 100 W +40 W
USB-C1+USB-A vystup: 100 W +30 W
USB-C2 + USB-C3 vystup:: 100 W +40 W
USB-C2 + USB-A vystup: 100 W +30 W
USB-C3 + USB-A vystup: 24 W sdileni
USB-C1 +USB-C2 + USB-C3 vystup: 65W +45W +30 W
USB-C1+USB-C2 + USB-A vystup: 65W +45W + 30 W
USB-C1 + (USB-C3 + USB-A) vystup: 100 W + 24 W max. sdileni (USB-C3 + USB-A)
USB-C2 + (USB-C3 + USB-A) vystup: 100 W +24 W max. sdileni (USB-C3 + USB-A)
USB-C1 + USB-C2 + (USB-C3 + USB-A) vystup: 65 W +45 W + 24 W max. share
(USB-C3 + USB-A)
Total vystup: : 140 W max.
Ochrana proti zkratu na vystupu: V pfipadé zkratu se nabijeni zastavi, aby byla
vase zafizeni chranéna.
Ochrana proti prepéti
Ochrana proti nadproudu
Ochrana proti prehrati
Materidl krytu: plast, nehorlavy material PC
Rozméry (D x $ x V/): 71.5 X 36.5 x 71.5mm
Hmotnost: 40g
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Podminky omezené zéruky Verbatim

Spolecnost Verbatim zarucuje, Ze tento vyrobek bude po dobu 2 let od data
zakoupeni prosty vad materidlu a zpracovani.

Tato zdruka se nevztahuje na baterie.

Pokud bude béhem zdru¢ni doby zjiSténo, Ze je vyrobek vadny, bude vam
bezplatné vyménén.

Mzete jej vratit spolu s plvodnim pokladnim dokladem do mista zakoupeni
nebo kontaktovat spolecnost Verbatim.

Vymena vyrobku je vasim jedinym ndrokem vyplyvajicim z této zaruky. Tato
zéruka se nevztahuje na bé&iné opotiebeni ani na poskozeni zplisobené
abnormédlnim pouZivanim, nespravnym poufitim, zanedbanim, nehodou nebo
jakoukoli nekompatibilitou ¢ Spatnym vykonem v disledku konkrétniho
pouzitého softwaru nebo hardwaru.

VERBATIM NENESE ODPOVEDNOST ZA ZTRATU DAT ANI 7A ZADNE NAHODNE,
NASLEDNE NEBO ZVLASTNI SKODY, AT UZ VZNIKNOU JAKYMKOLI ZPUSOBEM, V
DUSLEDKU PORUSENT ZARUK NEBO JINAK.

Tato zdruka vam poskytuje specifickd zakonnd préva a mizete mit také dal3i
préva, kterd se lisf stat od statu nebo zemi od zemé.

Pozndmka

Spolecnost Verbatim mze kdykoli upravit obsah této uzivatelské prirucky bez
predchoziho upozornéni.

Prava

Copyright © 2026 Verbatim.

Z4dné ¢ast tohoto dokumentu nesmi byt reprodukovana v jakékoli formé ani
zadnymi prostiedky a pro jakykoli Gcel bez predchoziho pisemného souhlasu
spolecnosti Verbatim.

VSechna préva vyhrazena.
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Upozornéni WEEE

TSmérnice o odpadu z elektrickjch a elektronickych zafizeni (WEEE), ktera

vstoupila v platnost jako evropsky zdkon dne 13. tnora 2003, pinesla zdsadni

zmény v nakladani s elektrickym zafizenim na konci jeho Zivotnosti.

E\/ Logo WEEE (zobrazené vlevo) na produktu nebo jeho obalu oznacuje,
Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolu s béinym domédcim

mmm  odpadem.

Pro vice informaci o likvidaci, zpétném ziskdvani a sbérnych mistech elektrood-

padu kontaktujte prosim mistni komunalni sluzbu nakladéni s odpady nebo

obchod, kde jste zafizeni zakoupili.

ProhlaSeni o shodé

Inacka: Verbatim
Kategorie produktu: Nabijetka
Product: 30240 Verbatim Mini GaN Charger 140W with Display

c €Prohla’§en|’o shodéy

Pfedméty tohoto prohlaseni jsou ve shodé s pozadavky stanovenymi ve
smérnicich Rady o sblizovani pravnich predpisi ¢lenskych statd:

Smérnice:

Elektromagneticka kompatibilita: 2014/30/EU

Nizké napéti: 2014/35/EU

Obecna bezpecnost vyrobkd: 2001/95/EU

Smérnice RoHS: 2011/65/EU

Priloha II: 2015/863/EU

Zkusebni normy:

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020

EN 61000-3-2:2019+A2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 62386-1:2020+A11:2020

P.9



Shoda s RoHS

Tento vyrobek je v souladu se smérnici 2011/65/EU Evropského parlamentu a
Rady ze dne 18. prosince 2006 0 omezeni pouzivani nékterych nebezpetnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (RoHS) a jejimi ndslednymi
zménami.

Latky vzbuzujici mimorddné obavy (SVHC), véetné 253 latek uvedenych na
kandidatni listiné ke dni 4. ledna 2026, nejsou v této produktové radé
pfitomny nad povolenymi trovnémi.

Omezeni latek:

koncentraceKadmium a jeho slouceniny (Cd) 0.01%
Rtut'a jeji slouceniny (Hg) 0.1%
Olovo a jeho slouceniny (Pb) 0.1%
Sestimocny chrom a jeho slouceniny (Cr5+) 0.1%
Polybromované bifenyly (PBB) 0.1%
Polybromované difenylétery (PBDE) 0.1%
Bis(2-ethylhexyl)ftaldt (DEHP) 0.1%
Benzylbutylftalat (BBP) 0.1%
Dibutylftalat (DBP) 0.1%
Diisobutylftalat (DIBP) 0.1%

This declaration is the responsibility of the manufacturer.
.

Hussin Diraki Vice President Operations & QA; Eschborn, 10. ledna 2026

P.10



Ako to fungujet

®» O

Q

1. Port USB-C1 PD 3.0 6. Kontaktny kolik na konektor
2. Port USB-C2 PD 3.0 7. US-zéstrckar

3. Port USB-C3 PD 3.0 8. EU-zéstrckar

4. Port USB-AQC3.0 9. UK-zdstrckar

5. Displej s dotykovym tlacidlom

A) Poutitie nabijacky s US zastrtkou

Nasadte US zastrcku s konektorom na kolik a zatlacte ju nadol, kym nezapadne

i

US zastrcka ma uzamykacie tlacidlo. Na jej odstranenie z nabijacky stlacte tlacidlo
a opatrne vytiahnite zéstrcku..

A
’ P.1



US zéstrcka md uzamykacie tlacidlo. Na jej odstranenie z nabijacky stlacte tlacidlo
a opatrne vytiahnite zastrcku.t.

P B

EU zdstrcka md uzamykacie tlacidlo. Na jej odstranenie z nabijacky stlacte tlacidlo
a opatrne vytiahnite zastrcku.

(e

() Pouzitie nabfjacky s UK zastrckou

Nasadte UK zéstrcku s konektorom na kolik a zatlacte ju nadol, kjm nezapadne

P [

UK zdstrcka ma uzamykacie tlacidlo. Na jej odstrénenie z nabijacky stlacte tlacidlo
a opatrne vytiahnite zdstrcku.

T (Y&
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Pripojenie

Teraz mozete zapojit GaN nabijacku do zasuvky a pripojit’
svoje kable a zariadenia.

%\\

Displejové informécie

1. Zasurite nabijacku do 2. Ked je nabijacka v
AC zésuvky. Displej pouzivani, displej
zobrazi priblizne na 3 zobrazuje maximélny
sekundy logo V. vystupny vykon.

3. Displej blikd 17 sekind 4. Ked'sa nabijacka
slogom V. Ak pouZiva, displej
nabijacka zostane v ‘, zobrazuje maximélny
necinnosti, displej sa r\: vystupny vykon.
automaticky vypne

5Displej je vybaveny dotykovym tlacidlom. Stlacte ho, aby ste
prepinali medzi nasledujicimi rezimami zobrazenia.

« Vystup jednotlivého portu — zobrazuje vykon kazdého portu
samostatne.

6. Stlacte znova, aby sa zobrazil celkovy vystupny vykon -
kombinovany vykon vsetkych portov.

P.13



Displejové informécie
7. Stlacte znova, aby sa zobrazil stav nabijania -
aktudlny priebeh nabijania:
- Eco Cool zobrazuje prevadzku pri nizkej teplote
pod30W
- Turbo Boost zobrazuje vysokovykonnu prevadzku
nad30 W

8. Stlacte tlacidlo znova, aby sa zobrazil celkovy ¢as nabijania.

(©

9.V pohotovostnom rezime blika displej 20 sekind logo ,V*, ak nie
je pripojené Ziadne zariadenie

LA

10.Ak chcete otocit displej o 180 stupfiov, podrite dotykové tlacidlo
stlatené pocas 3 sekind. Opakujte postup, aby ste sa vratili k
povodnej orientdcii.

-(+)

Bezpecnostné pokyny

« Chrérite vyrobok pred necistotami, vihkostou a prehriatim a pouZivajte ho iba
v suchych miestnostiach.

« Nepustajte vyrobok na zem a nevystavuijte ho silnym narazom.

« NepoufZivajte vyrobok mimo vykonové limity uvedené v 3pecifikdciach.

* Poutzivajte vyrobok len na Gcel, na ktory je urceny.

* Rovnako ako pri vietkych elektrickych zariadeniach musf byt aj tento vyrobok

P.14
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Bezpecnostné pokyny

uchovdvany mimo dosahu deti.

« NepouZzivajte vyrobok v bezprostrednej blizkosti kirenia, inych zdrojov tepla
alebo na priamom sinecnom svetle.

« Obal uchovévajte na bezpecnom mieste pre pripad, Ze bude v budtcnosti
potrebny - obsahuje doleZité informdcie.

« Viyrobok je urceny iba na poufitie v interiéri.

« Pouzivajte vyrobok len za miernych klimatickych podmienok (0°C - 35°C,
vihkost pod 80 %).

« Nepouzivajte vyrobok v priestoroch, kde nie st elektronické zariadenia
povolené.

* NepoutZivajte vyrobok vo vihkom prostredi a vyhybajte sa striekajticej vode.

Varovanie

Nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom

« Neotvdrajte zariadenie a nepokracujte v jeho pouZivani, ak je poSkodené.

« Pred pripojenim zariadenia skontroluijte, i je vhodné pre napatie / frekvenciu
elektrickej siete v danej krajine.

« Neprevadzkujte vyrobok nepretrzite, pretoze na to nie je urceny.

« Nepokracujte v pouzivani vyrobku, ak je viditelne poskodeny.

« Vyrobok nie je urceny na prevédzku s inymi adaptérmi.

Starostlivost a Gidrzba

« Pred Cistenim alebo pocas dlhsich obdobi nepouzivania odpojte zariadenie od
elektrickej siete.

« Prevadzkujte vyrobok iba zo zdsuvky, ktord je pre toto zariadenie schvalend.
Zariadenie pripajajte priamo k adaptEru a adaptér priamo do zasuvky.

* Ak chcete adaptér odpojit, najprv odpojte vietky zariadenia z adaptéra a
potom adaptér vyberte zo zasuvky..

P.15
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Specifikdcie

« Vstupné napatie: AC 100-240V, 50/60 Hz, 2,8 A max.

USB-C1 PD 3.0 ((podpora PPS) vystup: 5V-11V =4,5A,5V-21V="5A,
5V=3A9V=3A15V=3A20V="5A28V~=5A(140 Wmax.)
USB-C2 PD 3.0 (podpora PPS) vystup: 5V-11V=4,5A,5V-21V="5A,
5V=3A9V=3A15V=3A20V="5A28V~=5A(140 Wmax.)
USB-C3PD 3.0 vystup:5V=3A,9V=3A15V=265A,

20V =2 A (40 W max.)

USB-AQC3.0 vystup: 5V =3A,9V=2A,12V=2,5A(max. 30 W)
USB-C1+USB-C2 vystup: 70W +70 W

USB-C1+USB-C3 vystup: 100 W +40 W

USB-C1+USB-A vystup: 100 W +30 W

USB-C2 + USB-C3 vystup:100 W + 40 W

USB-C2 + USB-A vystup: 100 W +30 W

USB-C3 + USB-A vystup:4 W max. geteilt

USB-C1 +USB-C2 + USB-C3 vystup: 65 W +45W + 30 W
USB-C1+USB-C2 + USB-A vystup: 65W +45W + 30 W

USB-C1 + (USB-C3 + USB-A) vystup: 100 W + 24 W max. zdielané

(USB-C3 + USB-A)

USB-C2 + (USB-C3 + USB-A) vystup: 100 W +24 W max. zdielané

(USB-C3 + USB-A)

USB-C1+ USB-C2 + (USB-C3 + USB-A) vystup: 65W +45W +24 W max.
geteilt (USB-C3+USB-A)

Celkovy vykon: max. 140 W

Ochrana proti skratu na vystupe: V pripade skratu sa nabijanie zastavi, aby
sa vase zariadenia chranili.

Ochrana proti prepatiu

Ochrana proti nadpridu

Ochrana proti prehriatiu

Materidl krytu: plast, nehorfavy PC materil

Rozmery: (DxSxV):71,5x36,5x71,5mm

Hmotnost: 340 g
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Obmedzené zaruéné podmienky spolocnosti Verbatim

Spolocnost’ Verbatim zarucuje, Ze vyrobky st po dobu 2 rokov od datumu
nékupu bez materidlovych a vyrobnych vad.

Batérie su z tejto zaruky vylicené.

Ak sa tento vyrobok pocas zdru¢nej doby preukdze ako chybny, bude vam
bezplatne vymeneny.

Vyrobok mozete vrétit v mieste nakupu po predlozeni povodného dokladu o
kape alebo kontaktovat spolocnost Verbatim.

Jedinym narokom vyplyvajdcim z tejto zdruky je vymena produktu.

Tato zdruka sa nevztahuje na beiné opotrebovanie ani na poskodenie
sposobené nespravnym pouzivanim, zanedbanim, nehodou, nekompatibilitou
alebo nespravnou funkciou v désledku pouzitého potitacového softvéru alebo
hardvéru.

VERBATIM NENESE ZODPOVEDNOST ZA STRATU DAT ANI ZA NAHODNE,
NASLEDNE ALEBO MIMORIADNE SKODY, ¢i uz sposobené porusenim zarucnych
povinnosti alebo z inych dévodov.

Této zdruka vam poskytuje urcité zakonné prava.

Mazete mat aj dalSie prdva, ktoré sa IiSia od Statu k Statu alebo od krajiny ku
krajine.

Pozndmka

Spolecnost Verbatim je oprdvnéna kdykoli bez predchoziho upozornéni zménit
obsah této uZzivatelské pfirucky.

Prava

Autorské pravo © 2026 Verbatim. Ziadna ¢ast tohto dokumentu nesmie byt v
akejkolvek forme ani akymikolvek prostriedkami reprodukovana na akykolvek
Ucel bez vyslovného pisomného stihlasu spolocnosti Verbatim.

VSetky prdva vyhradené.

VSetky ostatné znacky a ndzvy produktov uvedené v tomto dokumente si
vlastnictvom ich prislusnych majitelov.
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Upozornenie WEEE
Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE), ktora
nadobudla Gcinnost 13. februdra 2003 ako eurdpsky pravny predpis, priniesla
zésadn(i zmenu v sposobe nakladania s elektrickymi zariadeniami na konci ich

Zivotnosti.
E Logo WEEE (pozri viavo) uvedené na produkte alebo jeho obale
mmm oznauje, Ze tento produkt sa nesmie likvidovat spolu s beZnym
komundlnym odpadom.

Dalsie informacie o likvidacii, recyklécii a zbernych miestach pre elektronicky a
elektricky odpad ziskate u vasho miestneho poskytovatela sluzieb odvozu
odpadu alebo v predajni, kde ste zariadenie zakupili..

Poistenie dodrziavania zakonnych predpisov

Znacka: Verbatim

Kategoria produktu: Nabijacka

Produkt: 30240 Verbatim Mini-GaN-Ladegerat 140 W mit Display

c €Vyh|a’senie o0 zhode

NizSie uvedené produkty v tomto vyhldseni si v stilade s poZiadavkami smernic
Rady na zosuladenie prévnych predpisov tlenskych Statov:

Smernice:

Elektromagnetickd kompatibilita: 2014/30/EU
Ochrana nizkeho napdtia (LVD): 2014/35/EU
Vieobecna bezpecnost vyrobkov: 2001/95/EU
Smernica RoHS: 2011/65/EU

Priloha II: 2015/863/EU

Testovacie normy:

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020

EN 61000-3-2:2019+A2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
ENIEC 62386-1:2020+A11:2020

P.18



DodrZiavanie smernice RoHS

Tento produkt je v stilade so smernicou 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a
Radyz 18. decembra 2006 0 obmedzeni pouZivania urcitych nebezpecnych latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach (RoHS) a jej néslednymi zmenami.

Latky vzbudzujice mimoriadne obavy (SVHC), vratane 253 latok uvedenych v
kandidatskom zozname zo diia 4. janudra 2026, nie st v tejto produktovej rade

obsiahnuté nad povolenymi hodnotami.

Obmedzenia latok:

Kadmium a jeho zltceniny (Cd)
Ortut'a jej zliceniny (Hg)

Olovo a jeho zltceniny (Pb)
Sestmocny chrém a jeho zldgeniny (Cr6+)
Polybromované bifenyly (PBB)
Polybromované difenylétery (PBDE)
Bis(2-etylhexyl)ftalat (DEHP)
Benzylbutylftalat (BBP)
Dibutylftalat (DBP)

Diizobutylftalat (DIBP)

Této deklaracia je v zodpovednosti vyrobcu.
. >
Hussin Diraki

Viceprezident pre prevadzku a zabezpecenie kvality
Eschborn, 10. janudra 2026.
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Technical Support and Documentation
Technischer Support und Dokumentation
Support technique et documentation

@& To download the user manual, access frequently asked questions or contact
the Verbatim support team, please go to - www.verbatim.com/support.

® Pour télécharger le manuel dutilisation, accéder aux questions
fréquemment posées ou contacter I'équipe d'assistance Verbatim, veuillez vous
rendre sur — www.verbatim.com/support.

@ Um die Betriebsanleitung herunterzuladen, auf héufig gestellte Fragen
zuzugreifen oder das Verbatim-Supportteam zu kontaktieren, gehen Sie bitte
auf - www.verbatim.com/support.

@ Om de gebruikershandleiding te downloaden, veegestelde vragen te
raadplegen of contact op te nehmen met het Verbatim-ondersteuningsteam,
gaat u naar - www.verbatim.com/support.

@@ Per scaricare il manuale utente, vedere le risposte alle domande piu
frequenti o contattare il team di Assistenza Verbatim, visita la pagina -
www.verbatim.com/support.

® Para descargar el manual de usuario, acceder a las preguntas mds
frecuentes o ponerse en contacto con el equipo de asistencia de Verbatim,
visite - www.verbatim.com/support.

Para descarregar o manual do utilizador, aceder as perguntas mais frequentes ou
contactar a equipa de apoio Verbatim, por favor va a - www.verbatim.com/support.

@ Aby pobrac instrukcje obstugi, uzyska¢ odpowiedzi na czesto zadawane
pytania lub skontaktowac sie z zespotem pomocy technicznej, prosze przejs¢ na
strone www.verbatim.com/support.

Ur06bl 3arpy3uTb PyKOBOACTBO NO/Ib30BATeNsi, O3HAaKOMMTLCA C 4acTo
334aBaeMbIMV BONPOCAMM WM CBSI3ATbCA €O CNYX60i noAAepxki Verbatim,
nepeiiguTe no agpecy - www.verbatim.com/support.

@ Chcete-li si stdhnout uZivatelskou prirucku, ziskat pistup k Casto kladenym
otdzkdm nebo kontaktovat tym podpory spolecnosti Verbatim, pfejdéte na
stranku - www.verbatim.com/support.

@ A felhaszndléi kézikonyv letdltéséhez, a gyakran ismételt kérdések

eléréséhez vagy a Verbatim (gyfélszolgalatéval vald kapcsolatfelvételhez
kérjiik, Iatogasson el a www.verbatim.com/support weboldalra.
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Technical Support and Documentation

Technischer Support und Dokumentation

Support technique et documentation

Za preuzimanie korisnickog é)nrucnlka , pristupite cesto postavljanim pitanjima
ili kontaktirajte Verbatim tim za podrku, idite na — www.verbatim.com/support.

@ Ak si cheete stiahnut pouZivatelskd prirucku, ziskat pristup k casto kladenym
otdzkam alebo kontaktovat tim podpory spolo¢nosti Verbatim, prejdite na -
www.verbatim.com/support.

Pentru a descarca manualul de utilizare, pentru a accesa intrebarile
frecvente sau pentru a contacta echipa de asistenta Verbatim, vd rugam sa
accesati - www.verbatim.com/support.

Kullanim kilavuzunu indirmek, sik sorulan sorulara erismek veya Verbatim
destek ekibiyle iletisime gecmek icin litfen su  adrese gidin -
www.verbatim.com/support.

® MRS REENEE > A TREREAFMIELVerbatimiy R E »
5 A — www.verbatim.com/support °

® X TRIFHENRE, ALUTHERERFHRRRVerbatimBIZHH,
)\ —www.verbatim. com/suppon °

®@ Mg HIM CIREE T1F 2 E
nww.verbatim com/supportE

@ 1-F=vzZa7ll /&*szf\‘\
WTIE. www.verbatim.com/support & C

SIERCAEE

B, HR-MERICO
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WV verbatim

www.verbatim.com

+ EUROPE/MIDDLE EAST/AFRICA/INDIA: Verbatim GmbH, Diisseldorfer StraRe 13, 65760
Eschborn, Germany

+ AMERICAS: USA Verbatim Americas LLC. Charlotte, NC 28262

+ AUSTRALIA/ NEW ZEALAND: Verbatim Australia Pty Ltd, 36-40 Pacific Drive Keyshorough,
Victoria, 3173 Australia

« ASIA: Verbatim Hong Kong Ltd, Unit 701, 7/F, Tower 2, South Seas Centre, 75 Mody Road,
Kowloon, Hong Kong

« Japan: Verbatim Japan LTD., 2-15-4 Kandatsukasamachi, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0048, Japan
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